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Abstrakt: W procesie przektadu rosyjskojezycznych dokumentow
archiwalnych napotykamy szereg trudnosci technicznych i merytorycznych,
wynikajacy  zarowno ze stanu dokumentu jak i  watpliwosci
terminologicznych. W artykule przywotano podstawowe pojecia prawne,
niewystgpujace we wspotczesnym obrocie prawnym, pomocne w przypadku
tego rodzaju dokumentéw. Przedstawiono takze krotki rys historyczny,
dotyczacy zasad tworzenia dokumentéw notarialnych, powstalych na
ziemiach polskich w czasach zaboru rosyjskiego. Podjeto probe thumaczenia
najczesciej pojawiajacych sie¢ w nich zwrotow i sformutowan, podano szereg
przyktadow, pochodzacych z autentycznych dokumentéw archiwalnych
datowanych na II potowe XIX wieku. Na koncu podjeto probe krotkiego
odniesienia si¢ do roli dziewigtnastowiecznej beletrystyki, jako zrodia
stfownictwa 1 cennej wiedzy realioznawczej, niezbgdnej w procesie
tlhumaczenia dokumentéw historycznych.

Stowa klucze: akty notarialne, thumaczenie dokumentow archiwalnych, jezyk
rosyjski sprzed 1917 r., teksty historyczne z XI1X wieku.
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Rosyjskojezyczne dokumenty archiwalne stanowig dla
tlumacza duze wyzwanie. Rzetelne wykonanie ich przektadu wigze si¢
niejednokrotnie z konieczno$cig poswigcenia duzego naktadu pracy
i posiadaniem wiedzy realioznawczej, dotyczacej Zycia codziennego
minionych wiekdow. Jednoczeénie jednak obcowanie z dokumentami
historycznymi  stanowi niebywala okazj¢ do doskonalenia
umiejetnosci jezykowych i przektadowych.

Dla tlumaczy przysiggtych jezyka rosyjskiego temat Ow jest,
wbrew pozorom, niezwykle aktualny. W wydziatach hipotecznych
sadow coraz czgéciej sporzadzane | wydawane sg wypisy
z archiwalnych  ksigg  hipotecznych. Potomkowie  wlascicieli
nieruchomosci i gruntow, ktorzy czesto wskutek wojennej zawieruchy
tracili dokumenty, potwierdzajace ich prawo wlasnosci, na podstawie
ksiag hipotecznych probuja w postepowaniu sagdowym odzyskaé
rodzinny majatek, posiadany kilka pokolen wstecz. Czgsto chodzi
0 atrakcyjne dziatki i budynki w prestizowej lokalizacji duzych miast,
a — co za tym idzie — o wysokie odszkodowania. Jest to okazja do
szeregu naduzy¢, stad warto zapoznac si¢ z podstawowymi zasadami
sporzadzania dokumentéw archiwalnych, z przektadem ktérych
mozemy mie¢ do czynienia w swojej praktyce.

W przypadku tlumaczenia tekstow tego rodzaju juz na wstepie
pojawia sie szereg probleméw. Wyrézni¢ mozemy trudnosci natury
merytorycznej, takie jak: 1) mocno ograniczony dostgp do
terminologii  specjalistycznej (brak odpowiednich  stownikéw
terminologicznych i ogoélnodostgpnych stownikéw dwujezycznych)?,
2) wystegpowanie terminOw prawnych, nieistniejagcych w dzisiejszym
obrocie prawnym, co pokrotce zasygnalizujemy w dalszej czesci
artykulu, 3) obecno$¢ archaizméw na poziomie leksykalnym,
sktadniowym, fleksyjnym oraz — co nie mniej istotne — 4) dylematy
zwigzane z granicami procesu stylizacji przektadu.

W Vademecum Tlumacza Przysigglego W punkcie 2.1.9., obok
zasady statego zwiazku z kultura jezyka zrédlowego, znajdujemy
zalecenie zachowania w jezyku docelowym cech typowych dla epoki:

! Warty polecenia i dostepny w antykwariatach jest Doktadny stownik jezyka ruskiego
i polskiego utozony przez P. Dybrowskiego, wydany w Warszawie w 1908 r. Czg$¢
stownikéw dostgpna jest takze w wersji cyfrowej na rosyjskojezycznych stronach
internetowych bibliotek, np. http://ww.prlib.ru.
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,,Cechy tekstu typowe dla danej epoki to sfera nadzwyczaj trudna,
ale dos¢ czesto pojawiajqca sie w tekstach prawniczych. Chodzi
bowiem o archaizmy — co za tym idzie — umiejetnosé postugiwania
sig jezykiem archaicznym. Oddanie stylu jezyka danej epoki jest
sztukq wymagajqcg specjalnych studiow i ,,intuicyjnie” moze tego
dokonac¢ czasem co najwyzej uzdolniony rodowity znawca jezyka.
Stqd zalecenia ‘zachowania w jezyku docelowym cech typowych dla
epoki’ jest uwarunkowane umiejetnosciami tumacza”.

Kluczowa kwestia wydaja si¢ by¢ w tym przypadku potrzeby
odbiorcy. W przypadku ttumaczenia aktow notarialnych na potrzeby
postgpowan  sadowych dominujaca powinna by¢  funkcja
informacyjna, a nie poznawcza, aby otrzymany przekltad byt jak
najbardziej komunikatywny.

Przeszkode w  dokonywaniu przektadu dokumentow
archiwalnych moga stanowi¢ takze trudnosci natury technicznej,
wynikajace z ich stanu. Dokument moze by¢ czgéciowo lub w duzej
mierze nieczytelny ze wzgledu na $lady uzytkowania, wyblakty
atrament, zagniecenia, przetarcia, zabrudzenia oraz ze wzglgdu na
charakter pisma odrecznego. Czestym zjawiskiem jest ponadto
wystepowanie licznych btedow jezykowych, niekonsekwencji
w zapisie w j. rosyjskim polskich imion, patronimikéw, nazwisk,
nazw miejscowosci, itp. Najwigkszych probleméw moze jednak
poczatkowo przysporzy¢ ortografia sprzed reformy jezyka rosyjskiego
1917 roku?.

2 Warto w tym miejscu przypomnie¢ najwazniejsze wprowadzone przez nig zmiany:
usuniecie 4 liter alfabetu: 1 i (u mecsrepuunoe), V' v (mkuna) — dla oddania dzwigku
173 © e (euta) — dla oddania dzwigku ,,f’; B b (1) — dla oddania dzwigku ,,je”,
usuni¢cie znaku twardego ,,b”, wystgpujacego na koncu wyrazéw oraz inne zmiany
0 pobocznym charakterze. Podstawowe zasady, pomocne przy przepisywaniu tekstow
ze starej ortografii na nowa: 1. Pisownia ,,i”: liter¢ ,,i” pisalo si¢ tylko przed
samogloskami i przed ,H”, np.:. Poccii, HoTapianbHBIH, XUTEIBCTBYIONIIE,
neiictBytomie. Regula ta nie dotyczyta stow ztozonych, w ktorych litera ,,u” nalezata
do jednego stowa, a samogtoska do nastgpnego, np.: naTudTaxkHsd. Litere ,,i” pisano
tylko przed spotgloska jedynie w stowie ,,Mipp”, 0znaczajacym $wiat, dla odréznienia
od stowa ,,Mups”, 0znaczajacego pokoj (dotyczy to takze stow pochodnych); 2. Literg
,,V” pisalo si¢ w stowach greckiego pochodzenia, np.: cvm6ois. Litera to byta jednak
coraz rzadziej uzywana, praktycznie pisano ja tylko w stowie mvpo; 3. Pisownia ,,b
$”: litere ,,b £” pisalo si¢: a) jezeli w celowniku albo w miejscowniku na koncu stowa
stychaé bylto ,,je”, dzwigk ten zawsze oddawany byt przez ,,5”, np. B Mockeb, no
noOpoii Bowrk, Mo ero Jau4yHOM TpockOb; b) w stopniu wyzszym i najwyzszym
przymiotnikéw pisze si¢ ,,b” w zakonczeniach -be, -bitmiii, np.: sicabe, cxopbe,
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W niniejszym artykule zaprezentuje krotki rys historyczny
oraz propozycje przekladu zwrotow, pojawiajacych si¢ zwykle
w dokumentach archiwalnych. Skupi¢ si¢ na dwoch najczesciej
ttumaczonych rodzajach dokumentéw: aktach notarialnych i wypisach
z ksiagg hipotecznych®,

Od 1808 r. na mocy Ustawy o notariacie przy Sadach Pokoju
dziataty kancelarie notariuszy publicznych. Ustawa ta, wraz
z przepisami i instrukcjami hipotecznymi ogloszonymi w latach
p6zniejszych, regulowata dziatalno$¢ notariatu w Krolestwie Polskim
do 1876 r.

Rosyjska Ustawa 0 notariacie (ITonosicenue o nomapuansroi
yacmu) z 14 kwietnia 1866 r., obowigzujaca na terenie Krolestwa
Polskiego od 1876 r., wprowadzita w Cesarstwie Rosyjskim (takze na
ziemiach, wiagczonych do niego w wyniku rozbioréw Polski) system
notarialnej rejestracji praw do nieruchomosci. Wszelkie transakcje
dotyczace nieruchomos$ci musiaty byé sporzadzane w kancelariach
(lub tzw. kantorach) notarialnych, istniejacych przy sadach
okregowych, w stolicach guberni i ujezddw*, a nastepnie zatwierdzane
i rejestrowane przez Starszych Notariuszy®, ustanowionych przy

cebrbitmiit, moOpbimiii; c) liter¢ ,,b” pisano zawsze w zakonczeniach
bezokolicznikow, gdy wystgpowal w nich dzwigk ,je”, np.: cmotpbth, cuabts,
a takze w stowach pochodnych, np.: cmorpbpmiiii; 4. Pisownia znaku twardego ,,b”:
stowa nie mogly konczy¢ si¢ na spolgloske (z wyjatkiem ,ii”), konczyly sie¢
samogtoska, litera ,,ii”, ,,b” lub ,;b”. Jezeli wigc wyraz konczy? si¢ na spotgtoske rozng
od ,,ii”, nalezato doda¢ ,»”, np.: romb, aKkTh, BBIIHCH, peectpb (Stara ortografia
rosyjska. Polska pomoc do projektow ,,Family search indexing”).

3 Ze wzgledu na ograniczony zakres niniejszego tekstu, pomijam inng istotng grupe
dokumentéw archiwalnych, jaka stanowia odpisy z ksiag metrykalnych i inne
pomniejsze dokumenty o charakterze genealogicznym.

4 Ujezd (yesn) — w Cesarstwie Rosyjskim jednostka administracyjna nizszego
szczebla, czasem utozsamiana z powiatem. Po reformie administracyjnej w latach 20.
XX wieku ujezdy zastgpione zostaty rejonami, wczesniej podobng jednostkg byly
dystrykty. Gubernia (ryGepuusi) — jednostka podziatu administracyjnego wyzszego
szczebla w Rosji i krajach przez nig zajetych: w Finlandii i Polsce. Na gubernie
podzielone zostaly ziemie biatoruskie, litewskie i ukrainiskie przejete przez RoSje
w wyniku rozbioréw Polski. Od 1837 roku Krolestwo Polskie zostato podzielone na
8 guberni (wczeéniej sktadato si¢ z 8 wojewddztw). Na czele guberni stat gubernator
mianowany przez cara. Gubernie grupowaty si¢ w tzw. generat-gubernatorstwa —
Krélestwo Polskie np. tworzylo jako cato$¢ generat-gubernatorstwo warszawskie
ztozone z 10 guberni (Wikipedia. Krolestwo Polskie (kongresowe)).

5 Utworzenie urzedow Starszych Notariuszy bylo etapem szeroko zakrojonej reformy
sagdownictwa w Rosji, rozpoczgte] w 1864 r. przez cara Aleksandra II. Do
podstawowych kompetencji Starszych Notariuszy nalezato zatwierdzanie umow
dotyczacych dobr nieruchomych, wydawanie $wiadectw o nieruchomosciach,
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sadach okregowych. Po zakonczeniu danego roku kalendarzowego
akty notarialne przestano do wtasciwego urzedu Starszego Notariusza
w celu ich zatwierdzenia i zarejestrowania nowego prawa do
nieruchomosci. Odmowa zatwierdzenia umowy uniewazniala
transakcje notarialng®.

Pierwsze wypisy aktow sporzadzonych przez notariuszy
W danym okregu sadowym 1 przestanych do zatwierdzenia
gromadzone byly w ksiggach aktéw wieczystych (ros. xpemoctHas
kuura), zaktadanych co roku oddzielnie dla kazdego powiatu (ujezdu)
i miasta powiatowego. Natomiast w rejestrach wieczystych (ros.
peecTp KpEMmoCTHBIX Jein), réwniez prowadzonych oddzielnie dla
kazdego powiatu i miasta powiatowego, odnotowywano nazwe
nieruchomos$ci, adres, nazwisko witasciciela oraz wszelkie zmiany
i ograniczenia prawa wlasnosci.

Dopiero po zatwierdzeniu umowy notarialnej przez Starszego
Notariusza, a w przypadku jego braku przez Sedziego Pokoju’,
i wpisaniu tej decyzji do rejestru wieczystego strona zainteresowana
otrzymywala jej wypis z formula:

j. rosyjski j. polski

Cus  mepBast  BBITUCH Wypis ten jest zgodny
CIIOBO B cJoBO cxonaHas c |stowo w stlowo z aktem
MOJ/UTHHHUKOM aKTa, BHeceHa B | wniesionym do ksiggi aktow

KpEroCTHy0 KHHUTY [Spotykany
wariant: romapuanvnolii peecmp]
3a ... rox moxa Ne ... ¥ BeIJIaHa ...

wieczystych, za ... rok, pod nr ...
i wydany ... z datg sporzadzenia
aktu.

1101 YMCJIOM COCTaBJICHHSA aKTa.

stanowigcych zabezpieczenie transakcji finansowych oraz wydawanie odpiséw
i wypisow z ksiag i akt ztozonych w prowadzonym przez nich archiwum (Bepracosa
2005: 14).

6 Rosyjskie prawo cywilne przewidywato uniewaznienie aktu w sprawach
nieruchomos$ci w dwoch wypadkach: 1. jezeli strona zbywajaca lub obciazajaca prawo
wlasno$ci nie byla wiascicielem danego majatku; 2. jezeli wykryto dtugi, nie
wymienione w danej umowie (Adanacresa. 2014: 45).

" Przykladowa formula, zatwierdzajaca akt notarialny z 1881 roku, gubernia
warszawska: ,,1881 roza ¢espainst 24 ausi. Hactosmmii akT COrIaCHO MOCTAHOBIICHHIO
MOEMY OT Cero 4ucia U Ha ocHoBaHuu 37 ct. [IpaBun o npuMeHeHHH K BapuraBckomy
Cyne6nomy Oxpyry Bricouaiime yreepskaeHHoro 14 Ampens 1866 rona momoxeHus
0 HOTapUaIbHOW YacTH yTBepxkaaercs’” (Opracowanie wiasne).
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Wypis aktu notarialnego, wraz z powyzsza formula, byt
dokumentem wiary publicznej i stanowil podstawe do dokonywania
wszelkiego rodzaju czynnosci urzedowych zwigzanych z dang
nieruchomo$cig®. Bez nadania powyzszej formuly dokument byl
niewazny.

Nalezy podkresli¢, ze archiwalne akty notarialne sg, podobnie
jak tego rodzaju dokumenty wspolczesne, tekstami Szablonowymi.
Przedledzimy przykladowy z nich, aby ukazaé najwazniejsze rdznice
i rozwia¢ watpliwosci ttumaczeniowe. Przyktadem postuzy nam wypis
z ksiag hipotecznych warszawskiego Sadu Rejonowego dla
Warszawy-Mokotowa, z 1913 r.

Kupujacy nie uiscil catej sumy w dniu zakupu, kupowana
nieruchomos$¢ — warszawska kamienica, stanowita zabezpieczenie
hipoteczne posiadanego dtugu, stad wypis nie pochodzi z ksiggi aktéw
wieczystych, a wilasnie z ksigg hipotecznych. Ksiggi te zawieraty
takze tzw. wykaz/indeks hipoteczny z krétkim opisem nieruchomosci
pod wzgledem jej potozenia, wielkosci 1 prawa wlasnosci. W ksiggach
hipotecznych obowigzywata zasada pierwszenstwa — wierzyciel
wpisany do ksiegi mial pierwszenstwo przed innymi wierzycielami,
decydowata chronologia wpisow.

Wstep do czynno$ci notarialnej, informacje o stawajacych do
aktu:

j. rosyjski j. polski

Tricsaa JIEBIATHCOT Tysiac dziewigéset
TPUHAAIATOTO roza Mas | trzynastego roku, dnia
IIECTHA/IIATOTO/ IBA/IIIATH szesnastego/dwudziestego

nestoro/  ams®, ko  wmHe | dziewigtego maja, przede mng
(®.1.0.), Horapuycy npwu | [imig i nazwisko], Notariuszem
Nnoteunsix Otnenenusix | przy Oddziatach Hipotecznych

8 W polskim prawie hipotecznym moc dokumentéw wiary publicznej posiadaty tylko
oryginalne ksiegi hipoteczne, a wszelkie wypisy z nich stuzyly wylacznie do celow
informacyjnych. Co ciekawe, w Polsce kancelarie notarialne funkcjonowaty na
podstawie rosyjskiej ustawy notarialnej az do 1933 r., kiedy to wprowadzone zostato
nowe Prawo 0 notariacie.

9 Podwdjne datowanie — pierwsza data wg kalendarza julianskiego (starego
porzadku/starego  stylu) druga wg kalendarza gregorianskiego (nowego
porzadku/nowego stylu); obecna roznica to 13 dni, ale byla ona co 100 Ilat
korygowana. W latach 1800-1900 byto to 12 dni, od 1900 r. — 13 dni. 14 lutego 1918
r. Rosja wprowadzita kalendarz gregorianski, ale pod zaborem rosyjskim dalej
stosowano podwdjne datowanie. Nazwy miesiecy zapisywane sg zwykle wielkg litera.
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Bapmasckoro OxpyxHoro Cyna,
B KOHTOPY MOIO, HAXOJISIIYIOCS B
3nanuu Toro ke Cyna mog Ne ...,
B MPUCYTCTBUH JBYX JINYHO MHE

U3BECTHBIX U BC€ 3aKOHOM
Tpedyemble KayecTBa
HMEIoIInX cBuereseii’,
oOBBIATENIEH [@.4.0.
ceudemeneti], SBUIUCH JINYHO
MHE M3BECTHBIE U K COBEPLICHUIO
aKTOB 3aKOHHYIO
MPABOCIIOCOOHOCTh ~ WMEFOIIIHE
oOBIBaTENN: 1. [©.4.0],
NPOKUBAKOIIMM U 3aKOHHOE

MECTOKUTENBCTBA HM30HUparomui
B Bapiuage, o yIIaLe
I'poknboBekoit Ne .. u 2. [uwms],
on xe* [emopoe ums], Slmos'?
[pamunus], MIPOXKUBAFOIIINAN
W 3aKOHHOE€  MECTOXKUTEIhLCTBA
n3buparomnii B BaprmaBe, 1o
ymuie 3enbHONM moxm Ne .., m
COBEPIIMIM aKT CJEAYIOIEro
COJICPIKAHUSL:

Warszawskiego Sadu
Okregowego, do mego kantoru,
znajdujacego sic  w  miescie

Warszawie w budynku tegoz Sadu
pod numerem W obecnosci
dwodch osobiscie mi znanych
i wszystkie prawem wymagane
przymioty posiadajacych
swiadkéw, obywateli [imiona
| nazwiska swiadkow] stawili si¢
osobiScie mi znani, 1 do
dokonania czynno$ci zdolno$¢
prawnag posiadajacy/do dziatan
prawnych  zdolni, obywatele:
[imi¢ i nazwisko], zamieszkaty
i zamieszkanie prawne obierajacy

w  Warszawie przy ulicy
Grzybowskiej nr i 2. [imie
i drugie imig/, dwojga imion

Janow [nazwisko], zamieszkaty
i prawne miejsce zamieszkania
obierajacy w Warszawie przy
ulicy Zielnej, pod nr .. i dokonali
aktu/zeznali akt o ponizszej tresci:

10 Zazwyczaj wymagano obecnoéci dwoch §wiadkow, niezbednych do stwierdzenia
wazno$ci aktu i jego wlasciwego sporzadzenia. Poswiadczali oni tez tozsamo$é
stawajacych. Musieli by¢ pelnoletni, piSmienni i znani osobiScie notariuszowi.
W ramach jednej miejscowosci mogly to by¢ czesto te same osoby, stad w aktach
danego sadu okregowego lub wickszego miasta gubernialnego/powiatowego moga
powtarza¢ si¢ ich nazwiska. Swiadkami nierzadko bywali tez inni notariusze.
Wspodlczesne pojecie prawne $wiadka czynnoéci notarialnej nie jest ich
odpowiednikiem. (Bepracosa 2005: 18).

11 Okreslenie dwojga imion, w aktach notarialnych zapisywano zwykle np. Stanistaw,
Witold Rochowicz [nazwisko] — ros. Cranucnas oH jxe Butombn PoxoBuu
[bamumust]. Spotkaé¢ si¢ mozna takze z polonizmem nByx wmMeH, np. MapuaHHa
[Naynuna nByx nmen ®@pannesna [pamunms] (opracowanie wlasne).

12 Janow/Janowna — zapis imienia odojcowskiego od imienia Jan, Franc/Francewna
(czasami Francowna) — analogicznie od imienia ,,Franciszek” (opracowanie wiasne).
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Okreslenie przedmiotu umowy sprzedazy i praw wlasnosci:

j. rosyjski

j. polski

[IponaBimuk 3asBIseT,
yro kak BuaHO u3 |l Otnena

yKaszaTes, OH COCTOUT
YTBEPKICHHBIM 10
OTpeAeIICHUIO HNnoreunoro
Otgenenuss ot 17 Ampens
1912 rojaa BJIAJCIIBIIEM,
ONMMCAaHHOM B CceMl KHUTE

BapmaBckoil HEIBHXUMOCTH
Ne 3079, a Ty, 3areM
BapmraBckyto HEABMKAMOCTB,
PacHOIOXKEHHYIO HA
sMmpuTeBTHYECKOH  3emue’
B TAaKOM COCTOsIHUH,
MPOCTPAHCTBE M TPaHUIAX,
KaK HaXOAWTHCA Ha MeCTe, KaK

OHOIO BJajgeeT M BIAIEThb
UMeeT IPaBo CO CIACAYIOLMU
BCEMU  CBOMMM  IIpaBaMH,
BMecCTe c TJIaHaMH,
YTBEP)KACHHBIMU

Bapuapckum I'ybepuckum

[IpaBnenuem ot 1911 roga
OTHOCUTEIBHO MIOJICTPOUKH
¢poHTOBOTO yIria OT ...
IIOCTPOMKM HOBOIO JOMa OT
YIULBL ..., HACTOSIIUT aKTOM,
OH poJaeT

Sprzedajacy oswiadczyl, ze
jak wynika z Dziatu 1T indeksu, jest
on zatwierdzonym/prawowitym,
zgodnie z decyzja Wydziatu
Hipotecznego z 17 kwietnia 1912
roku pelnoprawnym wiascicielem,
opisanej/wskazanej w niniejszej
ksigdze warszawskiej nieruchomosci
Nr 3079 i t¢ zatem warszawska
nieruchomos¢, potozong na gruncie
zgodnie z prawem emfiteuzy,
w takim stanie, wielkosci
i granicach, w jakich na miejscu si¢
znajduje, jako te, ktorg
rozporzadza/posiada i rozporzadzaé
ma prawo z  nastgpujacymi
wszelkimi swoimi prawami, tacznie
z planami, zatwierdzonymi przez
Zarzad  Guberni  Warszawskiej
w1911 roku, dotyczacymi
zabudowy rogu frontowego od ulicy
... i budowy nowego domu od ulicy

.., niniejszym aktem on,
sprzedaje  stawajagcemu ... na
catkowita  jego  wlasno$¢  za
dobrowolnie ustalona ceng

sprzedazy 45 500 rubli i zgadza si¢
na przeniesienie prawa wlasnosci

13 Emfiteuza — wieczysta dzierzawa, prawo rzeczowe o szerokiej tresci, do cudzej
nieruchomosci. Powstawala na podstawie umowy miedzy wiascicielem a emfiteuta,
ktory, jako posiadacz, miat prawo do wszystkich skarg chronigcych wtasnos¢. Mogt
zbywaé emfiteuze i przekazywac ja w spadku, byt jednak zobowigzany powiadomic
wiasciciela o sprzedazy rzeczy. Wiasciciel miat prawo pierwokupu, w innym razie do
2% od warto$ci sprzedazy jako tzw. laudenium. Obowigzkiem emfiteuty byly m.in.
niepogarszanie gruntu, ptacenie podatkow, rocznego czynszu w pieniadzu lub naturze.
Emfiteuza gasta po odebraniu ziemi przez wlasciciela w przypadku nieptacenia przez
trzy lata podatkow lub czynszu albo niedopelienia obowiazkow, co do sprzedazy.

(Komsutos 2000: 82).
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COSIBJSIFOIIEMYCS .... B TTOITHYIO
ero COOCTBEHHOCTh 3a
JIOOPOBOJILHO YCTaHOBJICHHYIO
npogaxnyro ueny 45500
pyOneit wu cornamaercs Ha

MepeYnCIIeHNE mpaBa
COOCTBEHHOCTH TIPOAaBaEMO
cei HEJIBUKUMOCTHU

B UIIOTEUHOM yKaszaTeJe ceil
KHUTHU Ha HWMHS MOKYIIIMKA

[pamunus].

rzeczonej sprzedawanej
nieruchomosci w indeksie
hipotecznym onej/tej ksiggi, na
nazwisko kupujacego [nazwisko].

Prawa i obowigzki nabywcy:

J. rosyjski j. polski
[Mokymiuk ... 3asBUII, Kupujacy ... oswiadczyl,
49TO OH npuobpeTaemyto | ze nabyta nieruchomos¢ osobiscie

HEABWXHUMOCTb JINYHO Ha MecTe
ocMoTpen, 00 ee COCTOSHH,
IIPOCTPAaHCTBE U  IpaHUlAX,
JOX0JlaX, pacxomax yOemucs,
TaK U3BECTHO €My HMIIOTCYHOE €€
COCTOSIHHE, BCEM
JOBOJICTBYETC M aKT ceid
BIIOJIHE OZOOpPSIET M NMPUHUMAET.
B  ropuauueckoe  BiajeHUE
npuoOpeTaeMoro

HEABUXXUMOCTIO IMMOKYIIIIUK
BCTYIAeT HEMEIUIEHHO C MUHYTHI
MOIHCAHUS cero aKTa,
B (haKTHUECKOE Ke BJIAJCHUE aKT
BCTynuT ¢ nepBoro HroHs
HOBoro ctwig cero 1913 roma
W Cero  TMOCIEeTHero  4ucia
K HEMY NpUHaIeKaT
BBIpy4acMble c cent
HEJBWXMMOCTU JIOXOJbl, PaBHO

na miejscu obejrzal, co do jej
stanu, powierzchni, granic,
dochodéw, rozchodéw upewnit
sig, znany jest mu jej stan
hipoteczny, ze wszystkiego jest
zadowolony i akt 6w w calosci
akceptuje i przyjmuje. W prawne
posiadanie nabytej nieruchomosci
kupujacy wstepuje natychmiast,
z chwilg podpisania tego aktu,
a w faktyczne posiadanie wstapi
on od pierwszego czerwca wedtug
nowego stylu, niniejszego 1913
roku i od ostatniego dnia tego
[miesigca]  jemu  przynaleza
osiggane z rzeczonej
nieruchomosci  dochody,  jak
roOwniez obciazaja g0
rozchody/wydatki, optata skladek,
podatkow i powinnosci.
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obpemenstor  ero  pacxomsl, | Uzyskanie

yrnata mogateii®, c6opos m u | konsensu/wnioskowanie
MMOBUHHOCTEH. o konsens i optata laudenium,
UcxonataiicTBOBaHME zgodnie z niniejszym  aktem
KoHcenca® u ymaara | halezy do obowigzkow
asyaenmii’® mo cemy akty | kupujacego.

JIEKHAT Ha 00s13aHHOCTH

MOKYIIIHKA.

Postanowienia koncowe, oplaty:

j. rosyjski j. polski
Akt ceii umran sBuBmmMcs | Akt ten odczytano stawajacym
B IIPHUCYICTBUU w  obecnosci  przywolanych
BBIIIICTTOMMECHOBAHHBIX wyze]  Swiadkow, a  po

CBHUETENCH, a mo omobpennn umu | zatwierdzeniu przez nich tegoz
TAKOBaro M YJIOCTOBEpeHHH, 4TO | | po§wiadczeniu, iz chcg oni
OHH JKeJTalT Mo 100poit Boie | z nieprzymuszonej woli dokonaé
COBEpIINTh CEH aKT W MOHUMAKT | niniejszego aktu 1 rozumieja

€ro CMBICI W 3HaYCHHUE, MOAMMCAH. | jego  sens i znaczenie,
Beimicu cero akta | podpisany.

CIIEAyeT BBIIATh TMOKYIIIUKY H Wypisy tego aktu nalezy

mpomaBiyy. Ilo cemy  akrty | wydaé kupujacemu

B3bICKaHO: repboBoro cbopa 230 | isprzedajacemu. Z aktu tego
pyOneii, akToBOW moONLIMHEI 3 | pobrano optat: stemplowej 230
py0uts, kpenoctHbix monutnH 1820 | rubli, notarialnej 3 ruble,

14 Propozycja ttumaczenia: danin, sktadek, brak ekwiwalentu. W Rosji do I potowy
XIX wieku okres$lano tym mianem réznego rodzaju bezposrednie podatki pieni¢zne,
pobierane w rdwniej wysoko$ci niezaleznie od dochodu czy majatku podatnika. W 11
potl. XIX w. sktadki/daniny zostaty zamienione systemem podatkowym, obejmujacym
wszystkie warstwy spoteczne w Cesarstwie Rosyjskim.

15 Konsens — pisemna zgoda, zezwolenie — zwlaszcza urzedowe — na coS.
W przypadku nieruchomosci miejskiej chodzito najprawdopodobniej o zezwolenie
wydane przez Magistrat.

16 Laudemium — optata przystugujaca wiascicielowi w wysokoéci 2% ceny przy
sprzedazy gruntu przez emfiteute (dzierzawce gruntu na mocy prawa emfiteuzy).
Optata ta pobierana byla przez wlasciciela gruntu od emfiteuty, przy przechodzeniu
prawa emfiteutycznego na osoby trzecie, zarowno na drodze sprzedazy jak
i otrzymania w spadku.
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pybOieii u cbopa B moss3y ropoxa | [podatku] od przejscia

91 py6ast’. wiasnosci nieruchomosci 1820
rubli i podatku na rzecz miasta
91 rubli.

Forma aktu notarialnego nie byla zarezerwowana wytacznie
dla przedstawicieli wyzszych warstw spotecznych. Szczegdlnie na
przetomie XIX i XX wieku regula bylo zawieranie transakcji
majatkowych u notariusza, pomimo iz Stawajagcymi do aktu byly
zazwyczaj w takich przypadkach osoby niepismienne. W aktach tego
rodzaju trudno$¢ sprawi¢ moze stosowany wowczas system miar
i wag. W akcie z 1898 r., (gubernia ptocka), dokonano sprzedazy
potowy gospodarstwa rolnego o powierzchni 16 morg i 150 pretow?®
z zabudowaniami za kwote 135 rubli'®. Stawajacy wymieniajg, CO
doktadnie stanowi przedmiot transakc;ji:

7 W aktach notarialnych, szczegodlnie sprzed 1885 r. mozemy spotkaé sig
z niejednolitym systemem pobierania optat za czynnosci notarialne. Spotykamy ruble,
ruble w srebrze, a czasami podawany jest ekwiwalent wartosci danej transakcji
w polskich ztotych. Dzieje sie tak dlatego, ze do 1842 roku w mennicy warszawskiej
bito zlote i grosze z napisami polskimi i1 rosyjskimi, nast¢pnie ruble i kopiejki
z podang warto$cig w zlotych i groszach, a od 1859 r. juz bez tej wartoséci. Jednak
ztote i grosze znajdowaly si¢ nadal w obiegu i ludno$¢ nadal przeliczala wydatki
rublowe na system polski: 1,5 rubla = 10 zl, % rubla — 5 zi, 15 kopiejek = 1 zt. Po
likwidacji Banku Polskiego w 1885 r. wydano oficjalny zakaz liczenia w zlotych
i groszach, ktorych juz nie bylo w obiegu, nie zmienitlo to jednak zwyczaju
przeliczania. Ruble papierowe mialy sil¢ nabywcza 20-40% mniejsza od rubli
W srebrze, ktorymi dokonywano regulacji zobowigzan wobec skarbu panstwa. Na
pierwszych stronach aktow notarialnych widnieje zazwyczaj piecze¢ skarbowa
z godtem Cesarstwa Rosyjskiego z informacja o wysoko$ci kwoty wniesionej za dang
czynno$¢ notarialng w rublach w srebrze. W 1898 r. Rosja przeszta na monometalizm
ztoty, a ruble w srebrze wycofano z obiegu.

18 \W 1849 r. na terenie zaboru rosyjskiego wprowadzono jako obowigzujacy rosyjski
system miar i wag. Morga = 300 pretow kw. (0,55976 ha); widka = 30 morgow
(16,7928 ha); miary dtugosci: sazen rosyjski (2,1336 m), arszyn, fut (stopa), werszek,
cal; miara wagi: pud = 40 funtow (16,48 kg); miary obj¢tosci: mendel = 15 sztuk,
czyli 1/4 kopy, ale mendelem okre$lano takze maty stos z pionowo ustawionych
snopdw zboza bezposrednio po ich recznym skoszeniu. Przecigtny mendel sktadat si¢
z kilkunastu snopoéw zboza - zazwyczaj okoto 15-18; wiertel stanowit 1/4 réznych
dawnych jednostek miar, najczgsciej objetosci, byt rozny w zaleznosci od regionu,
a kopa miescita zazwyczaj dwa wiertle (beio6opos. TpaaulHOHHAs pyccKas CHCTEMa
Mep JUTHHBI).

19 Powyzsze dobra sprzedano za kwote 135 rubli, a 6wczesna warto§¢ rubla
ksztattowala si¢ nastepujaco: za 16-17 rubli miesi¢gcznie pracowal wykwalifikowany
robotnik, za 5 kopiejek mozna byto kupi¢ bilet tramwajowy, za 4 ruble uzyska¢ akt
notarialny sporzadzany w Sadzie Pokoju, a za 1 rubla i 25 kopiejek optaci¢ podatek

131



https://pl.wikipedia.org/wiki/Kopa_%28liczba%29
https://pl.wikipedia.org/wiki/Zbo%C5%BCa

Magdalena Majchrzyk: Czy ,,Lalka” Bolestawa Prusa ...

j. rosyjski j. polski

PoBHylo mojoBuHY, TO
€CTb 8§ MOProB, 75 MPEHTOB 3eMJIH,
MEHIIYI0 IOJOBHUHY JIOMa [0
MIOJIOBHHBI CEHEH, MEHIIYIO
MOJIOBMHY XJIGOHOTO capas [0
MOJIOBUHBl TOKA, MEHIIYI0 Ha
OJIH JIOKOTh MOJOBUHY CKOTHOTO

Rowna potowe, czyli 8
morg 75 pretow ziemi, niecalg
[dostownie  mniejszg] potowe
domu do potowy sieni, niecala
polowe spichlerza do potowy
klepiska, niecala potowe na
jeden tokie¢ obory, wraz ze

capasi, BCSMHU pacTyIIUMHU Ha 3Toi | WSzystkimi rosngcymi na tej
MOJIOBMHE  JIepeBbsMH, 3abopom | potowie drzewami, ogrodzeniem
BO3Jie TpojlaBaeMol ToNoBHWHEI | wokot  sprzedawanej  polowy
JIOMa, TIeCThI0 MEeHJEeIIMA pku B | domu, szeScioma mendlami zyta
cojJoMe, OJHHM BepTeleM oOBca, | W stomie, jednym  wiertlem
JyOMHOM TMOCESIHHBIM 3a JOMOM | OWSsa, zasianym za domem
1 OTKOPMIICHHBIM TEJICHKOM. hubinem i odkarmionym
cieleciem.

W kolejnym akcie z 1887 warto zwroci¢ uwage na zapis
imienia i nazwiska jednej z osob stawajacych do aktu. Swoj majatek
w guberni tomzynskiej zbywa wlascicielka, postugujaca si¢ trzema
nazwiskami — rodowym oraz noszonym po pierwszym i drugim mezu:

j. rosyjski j. polski
ArHerka MarBeeBHa, Agnieszka Matwiejewna
ypoxaennas [¢gamunus], wo | z [nazwisko]/z domu [nazwisko],

nepsomy Opaky xeHna [@.1.0.],
a MO0 BTOPOMY W HACTOSIIEMY
xkeHa [D.U.0O.J, pneicTByromas
NMpH JUYHOH ACCUCTAHIMU U TIO
MIOJTHOMOYHMIO TOTO K€ MyXKa
cBoero |[...].

primo voto [nazwisko
pierwszego mezaj, secundo voto
[nazwisko  drugiego  mezaj,
dziatajaca w osobistej asystencji
meza swego [...].

Jak wspomniano wyzej, uczestnikami czynnosci notarialnej

byly nierzadko osoby niepismienne. W ich imieniu podpisy sktadali
swiadkowie lub dodatkowe osoby, wskazane i wymienione w akcie
jako ich dysponenci, np. ros: Ilo neepamonmocmu Anmona

od umowy przedmatzenskiej (opracowanie wiasne, na podstawie: Laszuk 1998
i Szumski 2012).
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Hasnosuua [Qamunus] u no e2o auunoll npocvbe PoCNUCANCA
[@.71.0.]. Oprécz zapisu nazwiska, w akcie odnotowywano czasami
takze wiek i zawdd takiej osoby.

*k*k

Jak  wspomniano na  poczatku  artykulu,  brak
ogolnodostgpnych stownikow dwujezycznych i1 terminologicznych,
pomocnych w procesie przektadu dokumentow archiwalnych stanowi
duze utrudnienie. Z pomoca w znalezieniu dobrego ekwiwalentu
tltumaczeniowego lub w rozwianiu watpliwosci, zwigzanych ze
stylizacja przektadu, moze stuzy¢ dziewigtnastowieczna beletrystyka.
,Lalka” Bolestawa Prusa, ktorg przytoczono w tytule, jest tego
dobrym przyktadem.

Powie§¢ Prusa dostarcza odbiorcy szerokiej wiedzy
realizonawczej. Opisy licznych scen, poswigconych prowadzonym
przez Wokulskiego interesom, zawieraja przydatna leksyke
specjalistyczng. Odnajdziemy opisy rozpraw sadowych w Sadzie
Pokoju (o kradziez lalki i o rzekome chuliganstwo studentow — t. 1l,
ss. 120-122), ciekawy poznawczo jest takze watek sprzedazy
i licytacji kamienicy teckich, gdzie wzmiankuje si¢ o ksiggach
hipotecznych i zobowigzaniach wobec wierzycieli.

,Lalka” posiada wiele cech powiesci realistycznej, czas akcji
jest bardzo doktadnie okre§lony — obejmuje lata 1878-79. Scisty jest
robwniez opis miejsca akcji — Warszawy, W powie$ci wystepuje
autentyczna topografia miasta i zgodny z rzeczywistoscia sposob
zycia jego mieszkancow.

W ,Lalce” odnalezé mozemy uzycie stowa kantor, jako
okreslenia  kancelarii/oficjalnej  siedziby?®®.  Znajdujemy takze
potwierdzenie stosowania w zyciu codziennym przelicznika
obowigzujacej waluty z rubli na ztotowki. Na przyktad doktor Szuman
ptacit za lody w warszawskiej kawiarni popularng wowczas

20 Zob. 1) Wokulski wybiegt z domu adwokata i wsiadiszy w dorozke kazat si¢ wiezé
w strong ulicy Elektoralne;j. [...] Wysiadt przed niepozornym sklepikiem, nad ktorym
wisial czarny szyld z zottawym napisem: ,,Kantor wekslu i loterii S. Szlangbauma (t.
1, s. 125); lub 2) Jestem pelnomocnikiem pana Leckiego — przerwat Wokulski —
i dzi$, o szostej, zalatwie z wami rachunki w moim_kantorze (t. 1, s. 205).
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Cztedziestowkq (t. 11, s. 218) — czyli monetg 0 nominale 20 kopiejek
(dawniej 40 groszy).

Rowniez warto$¢ nabywcza rubla, wskazang w powiesci,
mozemy poréowna¢ 1 zweryfikowaé z rzeczywistymi kwotami,
wymienionymi w  przywolanych przez nas dokumentach
archiwalnych. Przytoczmy kilka przyktadéw: 40 rubli kosztowata
suknia Izabeli Leckiej, a jej kolczyki z brylantami — 150 rubli (s.159,
t. 1); na pot miliona rubli szacowano majatek Wokulskiego (s. 45,
t. Il); za prace Kkasjerki oferowana Stawskiej 75 rubli na miesiac (S.
155, t. Il); student przyznaje si¢ do dochodow w wysokosci 15 rubli
miesigcznie za 3 godziny lekcji dziennie, a swoje wydatki okresla na
9 rubli za jedzenie 3 ruble za pranie (s. 8, t. II); 90 000 rubli — to
maksymalna kwota, osiagnigta na licytacji warszawskiej kamienicy
Leckich (s. 159, t. 1), a skradziona lalka baronowej miata kosztowaé
15 rubli (s. 120, t. 1), czyli rownowarto$¢ miesigcznej pensji
robotnika.

Odpowiadajagc na pytanie, postawione nieco przekornie
w tytule artykutu, stwierdzi¢ nalezy, ze literatura pigkna nie moze
zastgpi¢ stownika specjalistycznego, z pewnoscig nie powinna nawet
pretendowa¢ do tej funkcji. Bezsprzecznie moze jednak wzbogacié
naszg wiedzg¢ realizoznawczg — nie mniej istotng w procesie przektadu
dokument6éw archiwalnych niz informacje stownikowe.
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